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THE LAUFEN PRO PHILOSOPHY: EVERYONE HAS A RIGHT TO GOOD DESIGN

It is a widespread cliché that good design is a matter of money. LAUFEN pro puts the record straight by demonstrating that
everyone has a right to good design! The new furniture in this successful bathroom series proves it, too: its minimalist contours
guarantee optimum function and excellent value for money. Right from the drawing board, LAUFEN has focused on reducing costs
by using intelligent, optimised production processes without compromising on quality and design. Quite the contrary: available
in three contemporary colour and material finishes, the furmiture features high quality, practical solutions down to the smallest
detalil, such as, for instance, smooth fronts without handles, superior quality drawers and a host of other details formerly reserved
exclusively for expensive designer furniture.

DAS LAUFEN PRO PRINZIP: JEDER HAT EIN RECHT AUF GUTES DESIGN

Es ist ein weit verbreitetes Klischee, gutes Design sei eine Frage des Geldbeutels. LAUFEN pro raumt damit auf und zeigt: Jeder
hat ein Recht auf gutes Design! Das beweisen auch die neuen Mobel der erfolgreichen Bad-Serie: Ihre reduzierten Formen
stellen optimale Funktionalitdt sicher — bei einem ausgezeichneten Preis-Leistungsverhlnis. Denn LAUFEN hat schon beim
Entwurf darauf geachtet, dass sich mithilfe von intelligenten und optimierten Fertigungsprozessen Kosten senken lassen, ohne
dass Qualitat und Design darunter leiden. Im Gegenteil: Die Mobel in drei aktuellen Farb- und Materialoberflachen sind bis ins
Detail mit hochwertigen und funktionalen Losungen ausgestattet — so waren zum Beispiel grifflose Fronten, qualitativ hochwertige
Schubladen und zahlreiche weitere Details bisher ein Privileg von teuren Designermobeln.

LE PRINCIPE LAUFEN PRO: BEAU DESIGN POUR CHACUN

C'est un cliché largement répandu que d‘affirmer qu'un beau design est une question de budget. LAUFEN pro démontre que
chacun a droit a un beau design! Les nouveaux meubles de la série a succes de salles de bains en sont la preuve: leurs formes
reduites a l'essentiel garantissent une fonctionnalité optimale — et ce a un excellent rapport qualité-prix. Car déja lors de I'ébauche,
LAUFEN a veillé a ce que les colts soient réduits grace a des processus de fabrication intelligents et optimisés, et cela sans que
la qualité et le design ne doivent en souffrir. Bien au contraire: les meubles aux matériaux et couleurs de surface actuels sont dotés
de solutions fonctionnelles et de qualité jusque dans le moindre détail — ainsi, les facades sans poignée, les tiroirs précieux et les
nombreux autres détails étaient jusgu'a maintenant un privilege réservé aux meubles des designers.

IL PRINCIPIO LAUFEN PRO: TUTTI HANNO DIRITTO AL DESIGN DI QUALITA

E convinzione ampiamente diffusa che il buon design sia una questione di portafoglio. LAUFEN pro smentisce questo luogo
comune, proclamando che tutti hanno diritto al design di qualita! Lo dimostrano anche i nuovi mobili della fortunata linea bagno: le
loro forme ridotte assicurano la massima funzionalita, ad un eccellente rapporto qualita/prezzo. LAUFEN, infatti, si € orientata gia
in fase di progettazione alla riduzione dei costi di produzione basandosi su processi ottimizzati e intelligenti, senza pero scendere
a compromessi a livello di qualita e design. Al contrario: i mobili, nelle tre varianti di colori e materiali attualmente disponibili per le
superfici, sono dotati di soluzioni pregiate e funzionali fin nei minimi dettagli, quali ad esempio le ante senza maniglie, i cassetti di
alta qualita e tanti altri particolari che fino ad ora erano appannaggio esclusivo di chi poteva permettersi costosi mobili di design.



With its clear timeless design, the LAUFEN pro furniture
collection exudes an air of order and clarity whilst providing
plenty of storage space in the bathroom. A common design
and practical feature shared by the furniture elements is
the integrated handle that avoids knocking oneself whilst at
the same time creating extra space for users in front of the
washbasin.

Mit seinem Kklaren, zeitlosen Design sorgt das Mdbel-Set
von LAUFEN pro fir aufgeraumte Stimmung, Ubersicht
und viel Stauraum im Bad. Gemeinsames Design- und
Funktionsmerkmal der Mobel ist die integrierte Griffleiste,
an der sich niemand stossen kann und die dem Badnutzer
mehr Platz vor dem Waschtisch schenkt,

Avec son design clair et intemporel, l'ensemble de
meubles de LAUFEN pro garantit une atmosphere rangée,
une bonne vue densemble et beaucoup de place de
rangement a la salle de bains. La caractéristique de design
et de fonctionnalité commune des meubles est la poignée
chromée intégrée contre laquelle personne ne peut se
cogner et qui procure a l'utilisateur de la salle de bains plus
d‘espace devant le lavapo.

E convinzione ampiamente diffusa che il buon design sia
una guestione di portafoglio. LAUFEN pro smentisce questo
luogo coCon il suo design classico e chiaro, la serie di mobili
LAUFEN pro assicura ordine e praticita nel bagno, nonché
molto spazio per riporre gli oggetti. Caratteristica tanto
funzionale quanto estetica, la maniglia integrata scongiura il
rischio di botte e urti involontari ed offre piu spazio davanti
al lavabo.



The LAUFEN pro vanity units are fitted with a space-saving siphon. This dispenses with the need for siphon cut-outs in drawers,
recovering valuable storage space — a LAUFEN exclusive. The integrated soft-close mechanism and exclusive fittings ensure that
drawers and doors always close gently and quietly.

Die LAUFEN pro Unterbaumobel werden mit einem platzsparenden Siphon ausgestattet. Er macht Siphon-Ausschnitte in den
Schubladen uberflissig und bringt wertvollen Stauraum zurtick — eine LAUFEN Exklusivitat. Der integrierte Soft-Close-Mechanismus
und hochwertige Beschlage sorgen fur dauerhaft sanftes und leises Schliessen der Schubladen und Turen.

Les meubles LAUFEN pro sont munis d'un siphon prenant peu de place. Ce derier rend superflues les découpes pour siphon
dans les tiroirs, ce qui crée de la place de rangement supplémentaire — une exclusivité de LAUFEN. Le mécanisme intégré de
fermeture en douceur et les raccords de grande qualité garantissent une fermeture silencieuse des tiroirs et portes sur le long
terme.

Le basi sottolavabo LAUFEN pro sono dotate di un sifone salva-spazio, che rende superflui gli appositi tagli nei cassetti, consentendo
un migliore sfruttamento del mobile — anche questa un’esclusiva LAUFEN. Il meccanismo soft-close e le cemiere di alta qualita
consentono di chiudere sempre i cassetti e le ante in modo delicato e silenzioso.




Comfort down to the last detail: with a variable 3D fixing
system, LAUFEN pro furniture can also be effortlessly
mounted on walls. Additional stability is supplied by
aluminium feet if required. Thanks to concealed pre-drilled
holes, the practical hand towel rails at the side can also be
mounted swiftly and easily.

Komfort bis ins Detail: Mit einem flexibel einstellbaren
3D-Befestigungssystems ist die Wandmontage der LAUFEN
pro Mobel kinderleicht. Fur zusétzliche Stabilitat sorgen
bei Bedarf Stellftsse aus Aluminium. Auch der praktische
seitliche Handtuchhalter lasst sich dank unsichtbarer
Vorbohrungen schnell und einfach installieren.

Confort jusque dans les détails: avec un systeme de fixation
3D au réglage flexible, le montage mural des meubles
LAUFEN pro est un jeu denfant. Des pieds en aluminium
garantissent une stabilité supplémentaire en cas de besoin.
Le porte-serviettes latéral pratigue s‘installe également
rapidement et simplement grace a des trous pré-percés
invisibles.

Comfort fin nel dettaglio: con un sistema di fissaggio
regolabile in 3D, persino il montaggio a parete dei mobili
LAUFEN pro diventa un gioco da ragazzi. Per una maggiore
stabilita, alloccorrenza possono essere utilizzati inoltre dei
piedini in alluminio. Anche il pratico portasciugamani laterale
¢ facile e veloce da installare grazie ai fori di fissaggio
invisibili,




The eight vanity units in the LAUFEN pro furniture set as well as the medium and tall cabinets are versatile, resilient and extremely
practical, thanks to an exceptionally scratch-, water- and UV-resistant decorative surface finish that is also very easy to clean.
Available in white, cappuccino or wenge, this furniture is perfect for long-term use in the bathroom — and not just in visual terms.
On request 38 further colours are available.

Die acht Unterbaumobel des LAUFEN pro Mébel-Sets sowie der Halbhoch- und Hochschrank sind vielseitig, robust und hdchst
funktional. Dank einer ausserst kratzfesten, wasser- und UV-resistenten und zusétzlich reinigungsfreundlichen Dekor-Oberflache —
erhéltlich in Weiss, Cappuccino oder Wenge — eignen sich die Mdbel somit nicht nur optisch fur den langfristigen Einsatz im Bad.
Auf Anfrage sind 38 weitere Farben erhaltlich.

Les huit meubles de I'ensemble LAUFEN pro ainsi que les armoires mi-haute et haute sont polyvalents, robustes et tres fonctionnels
grace a une résistance extréme aux rayures, a l'eau et aux UV ainsi gu'a une surface décor facile a nettoyer. Disponibles en blanc,
cappuccino ou en wenge, ces meubles sont parfaits sur le plan visuel pour une utilisation sur le long terme dans la salle de bains.
Autres 38 couleurs sont disponibles sur demande

Le otto basi sottolavabo della gamma di mobili LAUFEN pro, cosi come le colonne a media o a tutta altezza sono versatili, robuste
ed estremamente funzionali, grazie alle superfici antigraffio, impermeabili, resistenti ai raggi UV nonché facili da pulire. Disponibili
in bianco, cappuccino o wengé, guesti mobili si addicono quindi, non solo da punto di vista estetico, a durare a lungo nel vostro
bagno. Altri 38 colori sono disponibili su richiesta




LAUFEN pro

Vanity unit, with 1 glass shelf,
with space saving siphon, for
washbasin 8.1195.1
Waschtischunterbau, mit 1 Glas-
fachboden, mit platzsparendem
Siphon, passend zu Waschtisch
8.1195.1

Meuble sous lavabo, avec 1 étagere
en verre, avec siphon compacte,
pour lavabo 8.1195.1

Base sottolavabo, con 1 ripiano di
vetro, con sifone compatto, per lava-
bo 8.1195.1

48301.1

Door hinge left

Tdranschlag links

Charnieres de porte a gauche
Anta con apertura verso sinistra

48301.2

Door hinge right

Tdranschlag rechts

Charniéres de porte a droite
Anta con apertura verso destra
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Vanity unit, with 1 drawer, with
space saving siphon
Waschtischunterbau, mit

1 Schublade, mit platzsparendem
Siphon

Meuble sous lavabo, avec 1 tiroir,
avec siphon compacte

Base sottolavabo, con 1 cassetto,
con sifone compatto

For / fur / pour / per 81895.1
48302.3 (470 mm)

48302.4 (470 mm) with interior
drawer / mit Innenschublade / avec
tiroir intérieur / con cassetto interno

For / fur / pour / per 81895.2
48303.3 (520 mm)

48303.4 (520 mm) with interior
drawer / mit Innenschublade / avec
tiroir intérieur / con cassetto interno

For / fur / pour / per 81895.3
48304.1 (570 mm)

48304.2 (570 mm) with interior
drawer / mit Innenschublade / avec
tiroir intérieur / con cassetto interno

470/520/570 %

|
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Vanity unit, with space saving
siphon, for washbasin 81395.6
Waschtischunterbau, mit platz-
sparendem Siphon, passend zu
Waschtisch 81395.6

Meuble sous lavabo, avec siphon
compacte, pour lavabo 81395.6
Base sottolavabo, con sifone
compatto, per lavabo 81395.6

48306.1

With 1 drawer
Mit 1 Schublade
Avec 1 tiroir
Con 1 cassetto

48306.2

With 1 drawer and interior drawer
Mit 1 Schublade und Innenschublade
Avec 1 tiroir et tiroir intérieur

Con 1 cassetto e cassetto interno

770 %

;

390

Vanity unit, with space saving
siphon, for washbasin 81395.8
Waschtischunterbau, mit platz-
sparendem Siphon, passend zu
Waschtisch 81395.8

Meuble sous lavabo, avec siphon
compacte, pour lavabo 81395.8
Base sottolavabo, con sifone com-
patto, per lavabo 81395.8

48307.1

With 1 drawer
Mit 1 Schublade
Avec 1 tiroir
Con 1 cassetto

48307.2

With 1 drawer and interior drawer
Mit 1 Schublade und Innenschublade
Avec 1 tiroir et tiroir intérieur

Con 1 cassetto e cassetto interno

970 15“
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Foot set, 2 pieces, chromed surface, aluminium
Fuss-Set, 2 Stick, Oberfldche verchromt, Aluminium
Jeu de pieds, 2 pieces, surface chromée, aluminium
Set di piedini, 2 pezzi, superficie chromata, alluminio

48309.1 for / fiir / pour / per 48301.1/.2

48309.2 for / fiir / pour / per 48302.3/.4, 48303.3/.4, 48311.1/.2,
48312.1/.2, 48304.1./2, 48306.1/.2, 48307.1/.2, 48308.1/.2

48309.3 for / fiir / pour / per 48303.5

S

49095.1

Towel rail, chromed metal
Handtuchhalter, Metall verchromt
Porte-serviettes, en métal chromé
Portasciugamani, in metallo cromato
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LAUFEN pro

48308.1

Vanity unit, with 2 drawers, with
space saving siphon,

for washbasin 8.1496.7
Waschtischunterbau, mit 2
Schubladen, mit platzsparendem
Siphon, passend zu Waschtisch
8.1496.7

Meuble sous lavabo, avec 2 tiroirs,
avec siphon compacte, pour lavabo
8.1496.7

Base sottolavabo, con 2 cassetti,
con sifone compatto, per lavabo
8.1496.7

48308.2

Vanity unit, with 2 drawers and
interior drawers, with space
saving siphon, for washbasin
8.1496.7

Waschtischunterbau, mit 2
Schubladen und Innenschubladen,
mit platzsparendem Siphon, passend
zu Waschtisch 8.1496.7

Meuble sous lavabo, avec 2 tiroirs
et tiroirs intérieurs, avec siphon
compacte, pour lavabo 8.1496.7
Base sottolavabo, con 2 cassetti e
cassetti interni, con sifone compatto,
per lavabo 8.1496.7

1220 )
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48303.5

Vanity unit, with 1 drawer and

1 glass shelf, with collar, with top
for LAUFEN pro B, with space
saving siphon, for washbasin
8.1095.1 / 8.1095.2 / 8.1095.3
Waschtischunterbau, mit 1
Schublade und 1 Glasfachboden,
mit Blende, mit Waschtischplatte fiir
LAUFEN pro B, mit platzsparendem
Siphon, passend zu Waschtischen
8.1095.1/8.1095.2 / 8.1095.3
Meuble sous lavabo, avec 1 tiroir et
1 étagére en verre, avec habillage,
avec plan de toilette pour LAUFEN
pro B, avec siphon compacte,

pour lavabos 8.1095.1 / 8.1095.2 /
8.1095.3

Base sottolavabo, con 1 cassetto
e 1 ripiano di vetro, con collarino,
con piano d‘appoggio per LAUFEN
pro B, con sifone compatto,

per lavabi 8.1095.1 / 8.1095.2 /
8.1095.3

‘ AS/ww
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Medium cabinet, with 2
glass shelves
Halbhochschrank, mit 2
Glasfachbéden

Armoire mi-haute avec 2
étageres en verre

Colonna mediia, con 2
ripiani di vetro

48311.1

Door hinges left

Turanschlag links

Charnieres de porte a gauche
Anta con apertura verso sinistra

48311.2

Door hinges right
Turanschlag rechts

Charniéres de porte a droite
Anta con apertura verso destra

30, 3

PN

1000

Tall cabinet, with 4 glass shelves
Hochschrank, mit 4 Glasfachbdden
Armoire avec 4 étagéres en verre
Colonna, con 4 ripiani di vetro

48312.1

Door hinges left
Turanschlag links

Charnieres de porte a gauche
Anta con apertura verso sinistra

48312.2

Door hinges right
Turanschlag rechts
Charnieres de porte a droite
Anta con apertura verso destra

350 _ 3

Y
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Colours of furniture, decor
Mobelfarben, Dekor
Couleurs des meubles, décor
Colori dei mobili, decoro

Colours of furniture, lacquered,
available on request
Mobelfarben, lackiert, auf Anfrage
erhéltlich

Couleurs des meubles, laqué,
disponibles sur demande

Colori dei mobili, laccato, disponibili
su richiesta

.463 White

Weiss

Blanc

Bianco

L T
o1 02 03

.465 Cappuccino

12 13

.423 Wenge
Wenge
Wengé
Wenge

04 05 06 07 08 09 10
18 19 20

23

14 15 16 17
24 25 26 27 28 29 30

21 22
33

31 32

34 35 36 37

38

13



case for LAUFEN pro

g
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Mirror, aluminium frame, with 1
lighting element, 230V/40W, IP44
Spiegel, Aluminiumrahmen, mit 1
Beleuchtungselement, 230V/40W, IP44
Miroir, cadre aluminium, avec 1
éclairage, 230V/40W, P44
Specchio, telaio di alluminio, con 1
lampada, 230V/40W, IP44

44095.1***

With light switch
Mit Schalter
Avec interrupteur
Con interruttore

44095.3

Without light switch
Ohne Schalter
Sans interrupteur
Senza interruttore

44095.5

Without lighting
Ohne Beleuchtung
Sans éclairage
Senza illuminazione

950

Mirror, aluminium frame, with
glass shelf, with 2 lighting
elements, 230V/40W, IP44
Spiegel Aluminiumrahmen, mit
Glasablage, mit 2 Beleuchtungs-
elementen, 230V/40W, IP44
Miroir, cadre aluminium, avec

230V/40W, IP44

44195.1***

With light switch
Mit Schalter
Avec interrupteur
Con interruttore

44195.3

Without light switch
Ohne Schalter
Sans interrupteur
Senza interruttore

44195.5

Without lighting
Ohne Beleuchtung
Sans éclairage
Senza illuminazione

138

étagere en verre, avec 2 éclairages,

Specchio, telaio di alluminio, ripiano in
vetro, con 2 lampade, 230V/40W, IP44

Mirror aluminium frame,

with glass shelf, with 3 lighting

elements, 230V/40W, 1P44
Spiegel, Aluminiumrahmen, mit
Glasablage, mit 3 Beleuchtungs-
elementen 230V/40W, IP44
Miroir, cadre aluminium, avec

étageére en verre, avec 3 éclairages,

230V/40W, IP44

Specchio, telaio di alluminio, ripiano
in vetro, con 3 lampade, 230V/40W,

1P44

44295.1***

With light switch
Mit Schalter
Avec interrupteur
Con interruttore

44295.3

Without light switch
Ohne Schalter
Sans interrupteur
Senza interruttore

44295.5

Without lighting
Ohne Beleuchtung
Sans éclairage
Senza illuminazione

Mirror, aluminium frame,

1 lighting element, 230V/40W,
1P44

Spiegel, Aluminiumrahmen,

1 Beleuchtungselement 230V/40VY,
P44

Miroir, cadre aluminium,

1 éclairage 230V/40W, IP44
Specchio, telaio di alluminio,

1 lampada 230V/40W, IP44

44395.1

Without light switch
Ohne Schalter
Sans interrupteur
Senza interruttore

44395.5

Without lighting
Ohne Beleuchtung
Sans éclairage
Senza illuminazione

700

** Not available in UK | Nicht in UK erhéltlich | Pas disponible en UK | Non disponibile in UK

Asia:

Roca Asia Ltd.

Room 2303, 23/F

148 Electric Road

North Point, Hong Kong

Tel. +852 250 624 38

Fax +852 250 624 92
laufenasia@hongkong.laufen.ch
www.laufen.com/export

Australia, New Zealand and
Oceania:

ROCA Bathroom Products
Australia P/L

Suite 304, Level 3

191 Clarence Street
Sydney, 2000

NSW, Australia

Tel. +61 (2) 9290 2331
Fax +61 (2) 9290 2786
josep.royo@roca.net
www.laufen.com

Austria:

LAUFEN Austria AG
Mariazeller Strasse 100
A-3150 Wilhelmsburg
Tel. +43 2746 6060

Fax +43 2746 6060 380
office@at.laufen.com
www.laufen.co.at

Benelux:

LAUFEN Benelux B.V.
Postbus 2702

NL-3800 GG Amersfoort
Tel. +31(0)33 450 20 90
Fax +31 (0)33 450 20 91
info@laufen.nl
www.laufen.nl
www.laufen.be

Bulgaria:

Roca Bulgaria AD

5, Pirotska Str.

1301 Sofia, Bulgaria

Tel. +359 0293 05910
Fax +359 0293 05918
office.sofia@bg.roca.net
WWW.roca.com

China:

Roca Sanitary Trading
(Shanghai) co. Ltd

Room 5083-505, City Gateway
No. 396 North Caoxi Road
Shanghai 200030, China

Tel. +86 21 3368 8822

Fax +86 21 3368 8299
enquiries@roca.net.cn
www.roca.cn

Croatia, Serbia, Bosnia,
Herzegovina:

LAUFEN CZ s.r.0.
Jagodno 102

Estonia, Latvia:

LAUFEN CZ s.r.0.

Pae 25-8

Tallinn, 11414

Estonia

Tel./Fax +372 6 215 569
office.tallinn@ee.laufen.com
www.laufen.com

France:

LAUFEN France

19-21, rue de Bretagne
Z.l. des Béthunes

F-95310 St-Ouen-L'Aumdne Cedex

Tel. +331 344039 31

Fax +331 30370265
commercial@laufen-france.com
www.laufen.com/fr

Germany:

Roca GmbH

Vertrieb LAUFEN
Feincheswiese 17

56424 Staudt

Tel. +49 26 02 /94 93 33
Fax +49 26 02 /94 93 355
info.staudt@de.laufen.com
www.laufen.com/de

Hungary:

LAUFEN CZ s.r.0.

Orddgarok u. 121

H-1029 Budapest
Magyarorszag

Tel. +361 37696 24

Fax +361 376 96 24
office.budapest@hu.laufen.com
www.laufen.com

Italy:

LAUFEN ltalia s.r.l.

via G. Matteotti, 157
|-20082 Binasco (Ml)
Tel. +39 02 900 16 01
Fax +39 02 90522 19
info@laufen.it
www.it.laufen.com

Lithuania:

LAUFEN CZ s.r.0.

UZupio g. 30

Vilnius, 01203

Lietuva

Tel. +37052153076
Fax +3705 215 30 86
office.vilnius@lt.laufen.com
www.laufen.com/It

Morocco:

Roca Maroc, S.A.

route de Marrakech, km 2,5
BP 571, 26000 Settat

Tel. +212 523 4059 41
Fax +212 5234059 42
WWw.roca.com

North America:

Laufen Bathrooms North America

11190 NW 25th Street

Miami, FL 33172

USA

Toll free phone +1 (866) 696-2493
+1 (305) 357-6130

Toll free fax ~ +1 (866) 264-7622

usa@laufen.com

canada@laufen.com

www.laufen.com/usa

www.laufen.com/canada

Poland:

Roca Polska Sp. z o.0.
ul. Wyczétkowskiego 20
44-109 Gliwice

Tel. +48 32 339 41 00
Fax +48 32 339 41 01
biuro@roca.pl
www.laufen.pl

Portugal:
Roca, S.A., Portugal

Apartado 575, Ponte da Madalena

2416-905 - Leiria, Portugal
Tel. +351 244 720 000
Fax +351 244 722 373
marketing.le@pt.roca.net
www.laufen.pt

Romania:

Roca Obiecte Sanitare Srl
1, Preciziei Blvd. District 6
062202 Bucharest
Tel./Fax +40 318 222 310
Mobil  +40 213 181 418

Russia and CIS:

Roca Santekhnika
Promyshlennaya Str. 7, Tosno
Leningrad region, 187000, Russia
Tel. +7 812347 94 49

Fax +7 812 347 94 50
office.moscow@ru.laufen.com
www.laufen.ru

Roca Santekhnika
Elektrodnaya str., 9

Moscow, 111524, Russia

Tel. +7 (495) 956 33 30

Tel. +7 (495) 230 65 48

Fax +7 (495) 234 07 97
office.moscow@ru.laufen.com
www.laufen.ru

Slovakia:

LAUFEN SK s.r.0.
Stefanovicova 12

811 04 Bratislava

Tel. +4212 52621024

Fax +4212 526 21025
office.bratislava@sk.laufen.com
www.laufen.com/sk

Slovenia, Montenegro,

Spain:

LAUFEN

Av Diagonal 513

08029 Barcelona

Tel. +34 93 366 12 00
Fax +34 934302019
infosan@roca.es
www.laufen.es

Switzerland:

Keramik Laufen AG
Wahlenstrasse 46
CH-4242 Laufen

Tel. +41617657575
Fax +41 61 766 56 53
forum@laufen.ch
www.laufen.ch

Ukraine:
LAUFEN CZ s.r.0. Ukraine
Kiev 04128

19, Ak. Tupoleva str., office ,Laufen”

Tel. +380 44 499 0620
Fax +380 44 499 0621
office.kiev@ua.laufen.com
www.laufen.net.ua

United Kingdom and Ireland:
LAUFEN Ltd.

¢/o Roca Ltd.

Samson Road

Hermitage Industrial Estate
Coalville

Leicestershire

LEG7 3FP

Tel. +44 (0)1530 510007
Fax +44 (0)1530 838949
info@uk.laufen.com
www.laufen.co.uk

Export:

LAUFEN Bathrooms AG
Wahlenstrasse 46
CH-4242 Laufen

Tel. +4161 7657609
Fax +41 617611020
export@laufen.ch
www.laufen.com/export

Headquarters:
LAUFEN Bathrooms AG
Wahlenstrasse 46
CH-4242 Laufen

Tel. +416176571 11
Fax +41 61761 36 60
feedback@laufen.ch
www.laufen.com

The illustrated colours only approxi- Die Farbabbildungen entsprechen nur Les photos couleur ne correspondent | colori qui illustrati non corrispondono 10415 Novo Gige Nordic: Macedonia, Albania, Kosovo:
mately correspond to the actual in etwa den tatsédchlichen Farbténen. que partiellement aux teintes effectives. esattamente alle tonalita effettive. Hrvatska Laufen Nordic ApS LAUFEN CZ s.ro

shades. The bathroom layouts shown Die hier gezeigten Badmilieus sind rein Les ambiances reproduites ici sont Gli ambienti qui riprodotti sono pura- e

here are purely decorative and do not dekorativ und berticksichtigen nicht simplement décoratives, les exigences mente decorativi e non tengono conto Tel./Fax +385 1619 56 76 Torvet 15, Baghuset Ul. Ivana Regenta 2

reflect all the technical requirements alle technischen Anforderungen. Unser techniques d’installation n’ont pas

The decorative parts used are not Angebot beinhaltet nicht die verwendete toujours été prises en compte. La
included in our commercial offer. We Dekoration. Technische Anderungen sind décoration utilisée ne fait pas partie de
reserve the right to make technical vorbehalten. notre offre commerciale. Sous réserve de
changes without prior notice. Design geschlitzt. modlifications techniques.

Registered design. Modeéle déposé.

di tutte le specifiche tecniche. Gli articoli
d’arredo usati non fanno parte della
nostra offerta commerciale. Con riserva
di apportare modifiche tecniche.

Modello depositato.

office.zagreb@hr.laufen.com DK-4600 Koge SI-6310 IZOLA, Slovenia
www.laufen.com/hr Tel. +45 56 287 287 Tel. +386(0)5 640 12 12
Fax +45 56 287 237 Mob. +386(0)31 342 567
info@dk.laufen.com Fax +386(0)5 640 12 12
www.laufen.com office.ljubliana@si.laufen.com

Czech Republic:
LAUFEN CZ s.r.0.

V Tlnich 3/1637

120 00 Praha 2

Tel. +420 296 337 711
Fax +420 296 337 713
marketing@cz.laufen.com
www.laufen.com/cz
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